
 

Pregled 
 

 

 

 

 

Zmogljiv, prenosljiv in pripravljen na vse. 

Play zagotavlja močan stereo zvok in celodnevno delovanje baterije, kjer koli že ste. 

• Močan zvok. Pravilna velikost. 

Play ponuja močan stereo zvok in globoke base v kompaktni obliki, ki jo lahko 

vzamete s seboj kamorkoli. Poleg tega se zvočnik samodejno prilagaja, da zagotovi 

najboljši zvok ne glede na to, kje poslušate. 

• Celodnevna avtonomija baterije. 

Poslušajte glasbo ves dan z do 24 urami predvajanja in enostavno polnite z 

vključeno polnilno postajo. Optimizirano upravljanje porabe energije podaljšuje 

vsako polnjenje, ko pa je čas za novo baterijo, je zamenjava hitra in enostavna. 

• Pripravljen na vse, kar prinaša dan. 

Ni treba skrbeti za nesreče ali slabo vreme. Zvočnik ima stopnjo zaščite IP67, zato 

je odporen proti vodi in prahu, njegova trpežna konstrukcija pa prenese padce in 

udarce. 

• Poslušajte glasbo po svoje – doma ali na poti. 

Uporabite Wi-Fi za nemoteno predvajanje na vašem Sonos multiroom sistemu 

doma. Takoj se povežite prek Bluetooth® in uživajte v zvoku Sonos kjerkoli. 

Upravljanje je enostavno s pomočjo aplikacije Sonos, vašega glasu in drugih 

možnosti. 

• Predvajajte kjerkoli – tudi zunaj dosega omrežja. 

Sonos izkušnjo lahko vzamete s seboj, ko zapustite dom. Preprosto povežite do 

štiri zvočnike Play prek Bluetooth, da boste s zvokom napolnili svoj kampiranje, 

počitnice ali piknik v parku. 

• Več kot le glasba. 

Nimate vtičnice? Ni problema. Play lahko deluje tudi kot power banka, tako da 

lahko polnite svoj telefon, medtem ko poslušate glasbo kjerkoli. 

 



Upravljalniki in lučke 

 

Nadzor glasnosti 

• Povečajte glasnost 
(pritisnite +) 

• Zmanjšajte glasnost 
(pritisnite −) 
 

Opomba 
Med predvajanjem glasbe 
pritisnite in pridržite + ali −, da 
hitro spremenite glasnost. 
 

 

Predvajanje/premor 

• Pritisnite enkrat, da 
predvajate ali zaustavite 
avdio. 

• Pritisnite in pridržite, 
da združite predvajanje 
z avdio predvajanjem v 
drugi sobi (ali da 
prekličete združevanje). 

 

 

Naslednja skladba 

• Dvakrat pritisnite 
gumb za 
predvajanje/premor, da 
preskočite na naslednjo 
skladbo. 
 

Opomba 
Med poslušanjem radijske 
postaje ne morete preskočiti 
naprej ali nazaj. 

 

 

Prejšnja skladba 

• Trikrat pritisnite gumb 
za predvajanje/premor, 
da se vrnete na prejšnjo 
skladbo. 
 

Opomba: 
Med poslušanjem radijske 
postaje ni mogoče preskakovati 
naprej ali nazaj. 



 

Vklop/izklop 
glasovnih storitev. 
 

Pritisnite gumb za glasovne 
storitve, da vklopite ali izklopite 
glasovno upravljanje. 
Glasovno storitev lahko 
nastavite v aplikaciji Sonos. 

• Ko indikator sveti, je 
glasovno upravljanje na 
voljo. 

• Ko indikator ne sveti, 
je glasovno upravljanje 
onemogočeno. 

•  
Opomba: 
Preverite, ali je univerzalni 
stikalo mikrofona na zadnji 
strani naprave vklopljeno. 
 

 

Stanje lučke 
 

 
Prikazuje povezavo naprave z 
Wi-Fi ali Bluetooth, kaže, kdaj 
je glasnost utišana, in vas 
opozarja na napake. 
 

 

Indikator baterije 

 
Prikazuje stanje baterije: 

• Utripa oranžno, če je 
raven baterije nizka. 

• Stalna oranžna lučka 
kaže, da se je zvočnik 
Play začel polniti. 
Lučka bo ostala 
prižgana 10 sekund, 
nato pa se bo 
ugasnila, razen če je 
baterija zelo 
izpraznjena. 
 

Opomba 
Stanje baterije lahko preverite v 
aplikaciji Sonos. 
 

 



 

Plošča s priključki 

 

 
Nosilni trak 

 
Omogoča enostavno dviganje in prenašanje, tako da lahko 
zvočnik Play vzamete s seboj kamorkoli. 
Za odstranitev traku uporabite 2,5-milimetrski imbus ključ. 
Notranji navoj pod trakom je ¼-20. 
 

 
Gumb Bluetooth 

 
• Pritisnite, da se povežete z mobilno napravo prek 

Bluetooth. Play se bo povezal z zadnjo seznanjeno 
napravo. 

• Ponovno pritisnite, da prekinete povezavo s trenutno 
napravo. 

• Pritisnite in pridržite, da se povežete z novo 
napravo. 
 

 

Univerzalno 
stikalo mikrofona 

 
Vklopi ali izklopi vse mikrofone. 
Glasovno storitev lahko nastavite v aplikaciji Sonos. 

• Ko je stikalo izklopljeno (spuščeno), so mikrofoni 
onemogočeni, zato funkcije, povezane z mikrofoni, kot 
sta Auto Trueplay in glasovno upravljanje, niso na 
voljo. 



• Ko je stikalo vklopljeno (navzgor), so funkcije 
mikrofona, kot je Auto Trueplay, na voljo. Glasovno 
upravljanje je na voljo tudi, ko sveti indikator glasovnih 
storitev na vrhu naprave. 
 

 
Gumb za vklop 

• Pritisnite, da vklopite napravo. Statusna lučka se bo 
prižgala, kar pomeni, da je zvočnik Play aktiven. 

• Pritisnite, da napravo preklopite v stanje mirovanja. 
Statusna lučka ugasne in zasliši se kratek ton. 

• Pritisnite in pridržite (približno 10 sekund), da 
izklopite napravo. Statusna lučka se bo ugasnila in 
zazvonil bo daljši ton. 

 
Opomba: 
Predvajanje se bo samodejno izklopilo po 30 minutah, če se 
naprava ne polni. 
 

 
Vrata USB-C 

 
• Napajanje: Za polnjenje zvočnika Play na poti 

uporabite združljiv napajalnik USB-PD (priporočeno ≥ 
45 W). 

• Ethernet: uporabite Sonos Combo Adapter in 
ethernetni kabel, da zvočnik Play priključite 
neposredno na usmerjevalnik (koristno, če je Wi-Fi 
nestabilen). 

• Line-in: Uporabite Sonos Line-In adapter ali 
Combo adapter za priključitev gramofona, CD 
predvajalnika ali druge naprave. 

• Powerbank: Play lahko deluje tudi kot powerbank, 
tako da lahko polnite svoj telefon. 
 

 
Polnilna baza 

 
Zvočnik Play postavite na polnilno podlago. Naprava med 
polnjenjem ostane aktivna za domačo uporabo. 
Opomba: 
Play je zasnovan za uporabo z 18 W (9 V / 2 A) USB-PD 
adapterji, vendar priporočamo 45 W (15 V / 3 A). Pred 
uporabo preverite moč (W) na napajalniku. 
 

 

  



Polnjenje 

Polnilna baza 

 
Zvočnik Play postavite na polnilno podstavek, da ga 
enostavno napolnite. 
Indikator baterije bo 10 sekund svital, da potrdi, da je 
zvočnik Play pravilno nameščen (preverite, ali se polnilni 
kontakti dotikajo). 
Polnilna podlaga je namenjena izključno za uporabo v 
notranjih prostorih, zato jo hranite na suhem. 
 
Opomba 
Raven baterije lahko preverite v aplikaciji Sonos. 
 

Vrata USB-C 

 
Play je zasnovan za uporabo z USB-PD napajalnikom, 
združljivim z USB-C 
Napajalnik (priporočeno ≥ 45 W, najmanj 18 W). 
Play lahko prek USB-C priključka polni vaš telefon ali 
napaja druge naprave. 
 

 

 

Varčevanje z baterijo 
Funkcija varčevanja z baterijo varčuje z energijo, ko Play ni aktiven. 

Ko je omogočena, se Play samodejno izklopi po 10 minutah v načinu mirovanja. 

Funkcijo varčevanja z baterijo lahko vklopite v aplikaciji Sonos: 

Pojdite na Settings  in izberite Play. 

Opomba 

Play se ne bo prikazal v aplikaciji Sonos, dokler ga ne vklopite nazaj. 

 

Bluetooth povezovanje 
1. V nastavitvah naprave vklopite Bluetooth. 

2. Pritisnite in pridržite gumb Bluetooth na zadnji strani zvočnika, dokler ne zaslišite 

signala, nato gumb spustite. 

Ko je zvočnik pripravljen za povezovanje, statusna lučka utripa modro. 

3. V nastavitvah Bluetooth izberite Predvajaj iz seznama razpoložljivih naprav. 

Vaša mobilna naprava se bo samodejno povezala, ko ponovno pritisnete gumb 

Bluetooth. 



Izbira lokacije 
Zvočnik Play lahko postavite skoraj kamorkoli. 

Za najboljšo zmogljivost upoštevajte naslednja priporočila: 

• Za optimalno delovanje pustite vsaj 2,5 cm prostora za zvočnikom, ko ga postavite ob 

steno ali na polico. 

• Zvočnik ima trpežno zunanjo ohišje in stopnjo zaščite IP67, zato je zasnovan tako, 

da prenese padce, udarce, vlago, prah, UV-žarke in ekstremne temperature 

(polnilna baza je namenjena izključno za uporabo v notranjih prostorih). 

• V aplikaciji Sonos vklopite Auto Trueplay™, da se zvočnik samodejno prilagodi za 

odličen zvok ne glede na lokacijo ali vsebino. 

• Zvočnika Sonos ne uporabljajte in ne shranjujte v obrnjenem položaju. 

 

Vklop/izklop mikrofona. 
Mikrofoni v zvočniku Play se uporabljajo za glasovno upravljanje in druge funkcije, ki so na 

voljo v aplikaciji Sonos, na primer Auto Trueplay™. 

Gumb za glasovne storitve na vrhu zvočnika vam omogoča hitro vklop ali izklop glasovnega 

upravljanja za zasebnost, ne da bi to vplivalo na mikrofone, potrebne za Auto Trueplay in druge 

funkcije. 

Univerzalno stikalo mikrofona na zadnji strani naprave omogoča vklop ali izklop vseh 

mikrofonov v zvočniku, kar zagotavlja dodatno raven zasebnosti (privzeto omogočeno). 

Ko je izklopljen, Auto Trueplay in druge funkcije, ki uporabljajo mikrofon, ne bodo na 

voljo. 

Ko sveti indikator glasovnih storitev 

• Če imate nastavljen glasovni nadzor, je zvočnik pripravljen za poslušanje. 

• Univerzalno stikalo mikrofona je vklopljeno. 

Ko je indikator glasovnih storitev ugasnjen 

• Če imate nastavljen glasovni nadzor, ta ne bo na voljo. 

• Univerzalno stikalo mikrofona je lahko vklopljeno ali izklopljeno. 

  



Glasovne storitve 
S svojim glasom lahko upravljate sistem Sonos z vsakim izdelkom Sonos, ki podpira glasovne 

storitve – predvajate vsebine, nadzirate glasnost in še več. 

Sonos Voice Control 

Upravljajte celoten sistem Sonos brez uporabe rok in z največjo zasebnostjo. 

Sonos Voice Control je pripravljen za uporabo – dodate ga lahko v nekaj sekundah med 

nastavitvijo zvočnikov. Z glasom predvajajte vsebine, preverjajte stanje baterije in še več. 

Amazon Alexa 

Potrebovali boste aplikacijo Sonos in aplikacijo Alexa z omogočeno funkcijo Sonos. 

Med nastavitvijo boste v obeh aplikacijah naredili nekaj sprememb. 

Siri 

Potrebovali boste aplikacijo Apple Home. 

V aplikacijo Apple Home dodajte združljive zvočnike Sonos s podporo za AirPlay 2, nato pa 

uporabite iPhone, iPad ali Apple TV AirPlay za predvajanje glasbe s Siri (trenutno omejeno na 

Apple Music). 

 

Opomba: 

Glasovno upravljanje ni na voljo v vseh državah. Ta funkcija bo na voljo, takoj ko bosta Sonos in 

glasovna storitev začela podpirati vašo regijo. 

 

Trueplay™ 

Vsaka soba je drugačna. Trueplay meri, kako se zvok odbija od sten, pohištva in drugih površin 

v sobi, nato pa natančno nastavi zvočnik Sonos, da zveni odlično ne glede na to, kje je 

nameščen. 

Trueplay deluje na mobilnih napravah z operacijskim sistemom iOS 8 ali novejšim. 

Med nastavljanjem se boste premikali po sobi z mobilno napravo v roki. 

1. Pojdite na Settings  . 

2. Izberite izdelek, ki ga želite nastaviti. 

3. Izberite Trueplay in začnite nastavitev. 

  



Auto Trueplay 
Prenosni izdelki Sonos, kot sta Sonos Roam in Move, se lahko samodejno prilagodijo 

svojemu okolju. 

Auto Trueplay uporablja mikrofon zvočnika za prepoznavanje okolja in redno prilagaja zvok, 

tako da dobite odličen zvok ne glede na to, kje je zvočnik nameščen ali kaj poslušate. 

1. Pojdite na Settings  . 

2. Izberite izdelek, ki ga želite nastaviti. 

3. Izberite Trueplay in vklopite Auto Trueplay 

 

Nastavitev stereo para 
V eni sobi združite dva zvočnika Sonos za širšo stereo izkušnjo. Eden od zvočnikov bo 

deloval kot levi kanal, drugi pa kot desni kanal. 

Opomba 

Zvočniki v stereo paru morajo biti istega tipa. 

1. Zvočnike postavite 2,4 do 3 metre narazen. 

Vaš položaj poslušanja naj bo 2,4 do 3,6 m oddaljen od združenih zvočnikov. 

Manjša razdalja poveča bas, večja razdalja pa izboljša stereo sliko. 

2. Odprite aplikacijo Sonos in pojdite na »Settings  « (Nastavitve > Zvočniki). 

3. Izberite enega od izdelkov, ki ga želite uporabiti v stereo paru. 

4. Za začetek izberite Nastavi stereo par. 

  



Nastavitve izdelka 
Izdelke Sonos lahko prilagodite svojemu okolju. 

1. Pojdite na Settings  . 

2. Izberite izdelek. 

Ime sobe 

 
Če zvočnik prestavite v drugo sobo, lahko njegovo ime 
spremenite v nastavitvah. 
 

Izklop Wi-Fi 

 
(ni na voljo za Sonos Era 100, Era 300 ali prenosne izdelke) 

 
Wi-Fi zvočnika lahko izklopite, ko je zvočnik povezan z omrežjem 
prek ethernetnega kabla. 
To zmanjša porabo energije in lahko izboljša povezljivost za žične 
zvočnike. 
Pri izdelkih Amp in Port lahko izklop Wi-Fi zmanjša notranjo 
temperaturo naprave, ko so nameščeni v stojalu ali drug na 
drugem. 
 
Opomba: Wi-Fi se bo izklopil za Era 100 in Era 300, ko priključite 
Sonos Combo Adapter z ethernetnim kablom. 
 

EQ 

 
Sonos izdelki imajo vnaprej nastavljene nastavitve 
izenačevalnika. 
Zvočne nastavitve (bas, visoki toni ali glasnost) lahko 
prilagodite po svojih željah. 
 

Trueplay 

 
Trueplay prilagodi zvok vaši sobi in vsebini, ki jo predvajate. 
Prenosne izdelke je mogoče nastaviti samodejno. 
 

Omejitev glasnosti 
 
Za vsako sobo lahko nastavite največjo glasnost. 
 

Indikator stanja 

 
Prikazuje povezavo zvočnika z Wi-Fi, kaže, kdaj je glasnost 
utišana, in vas opozarja na napake. 
 
Opomba 
Če vas lučka moti, jo lahko izklopite v nastavitvah. 

 

Dotik 
 
Na zvočniku lahko izklopite dotik. 
To je koristno, na primer, da otrok ali hišni ljubljenček ne bi po 
nesreči spremenil predvajanja ali glasnosti. 



 
 

Varčevanje z baterijo 
 

 
(samo za prenosne izdelke) 

 
Da podaljšate življenjsko dobo baterije, lahko prenosni zvočnik 
nastavite tako, da se samodejno izklopi, namesto da preide v 
stanje mirovanja. 
Ta možnost se prikaže v aplikaciji Sonos, ko vklopite zvočnik. 
 

Line-in 
 

 
(Sonos izdelki z podporo za linijski vhod) 

 
Ko je avdio naprava (kot so projektor, gramofon, stereo ali druga 
naprava) priključena na vaš izdelek Sonos, lahko prilagodite 
naslednje nastavitve: 
• Ime vira: izberite ime za napravo, priključeno prek linijskega 

vhoda. 
• Raven vira: prilagodite raven glasnosti vhoda line-in, če je 

privzeta glasnost pretiha ali popačena. 
• Zvočna zamuda: Dodajte zamudo med virom linijskega 

vhoda in zvočniki Sonos, da zmanjšate verjetnost zvočnih 
težav pri predvajanju na skupini zvočnikov. 

• Samodejno predvajanje: Izberite sobo, v kateri naj se avdio 
prek linijskega vhoda samodejno začne predvajati, ko Sonos 
zazna signal na linijskem vhodu. 

 
 

 

  



Skupinjenje zunaj doma 
Zvočnike Play in Move 2 lahko združite tudi, ko ste na poti. 

Ko sta zvočnika blizu drug drugega, začnite predvajanje na enem od njiju, nato pa pritisnite in 

pridržite gumb za predvajanje/premor na drugem zvočniku, da se predvajanje začne na 

obeh zvočnikih hkrati. 

Pritisnite in pridržite gumb za predvajanje/premor na zvočnikih, da jih dodate v skupino ali 

odstranite iz nje. 

Sušenje zvočnika Play 
Zvočnik Play ima stopnjo zaščite IP67 – je odporen proti prahu in vodi ter ga lahko za nekaj 

minut potopite v vodo do globine 1 metra. 

1. Če je bil zvočnik potopljen v tekočino, ki ni voda iz pipe ali deževnica (npr. bazen, morje 

ali pivo), ga sperite s čisto vodo iz pipe in ga nato nežno pretresite. 

2. Zvočnik postavite pokonci, da se voda izlije, nato pa ga za nekaj minut položite z 

obrazom navzdol (stran z logotipom) na suho brisačo. 

3. Predvajajte glasbo, da odstranite vlago iz akustičnih pretvornikov. 

4. Zvočnik pustite, da se posuši na zraku, da se odstrani vsa preostala voda. Prepričajte 

se, da je Play med uporabo popolnoma suh. 

Za sušenje izdelka ne uporabljajte sušilnika za lase ali drugega vira vročega zraka. 

Pomembno: 

Ne predvajajte zvoka, medtem ko je zvočnik potopljen v vodo. 

  



Tehnične specifikacije 
AVDIO  

Ojačevalnik 
 
Trije digitalni ojačevalniki razreda D. 
 

Visokotonec 

 
Dva poševna visokotonca zagotavljata jasen in natančen odziv 
visokih frekvenc ter izboljšujeta stereo ločitev. 
 

Nizkotonec 

 
En srednje-basovski zvočnik zagotavlja zvesto reprodukcijo 
srednjih glasovnih frekvenc in globok, bogat bas. 
 

Mikrofoni 

 
• Niz mikrofonov za oddaljeno polje. 
• Vse mikrofone, vključno z glasovnim upravljanjem, je mogoče 

izklopiti z univerzalnim stikalom za mikrofon na zadnji 
strani zvočnika. 

 

Glas 

 
• Vgrajeno glasovno upravljanje. 
• Ko je indikator glasovne storitve izklopljen, glasovni pomočniki 

ne poslušajo, vendar ostale funkcije, ki uporabljajo mikrofon 
(kot je Auto Trueplay), ostanejo aktivne. Vklopite jih v 
aplikaciji Sonos. 
 

Opomba 
Univerzalno stikalo mikrofona mora biti vklopljeno. 
 

Auto Trueplay™ 

 
Ta programska oprema nenehno optimizira zvok zvočnika 
glede na okolje in predvajan vsebino. 
Vklopite ga v aplikaciji Sonos. 
 
Opomba: 
Univerzalni mikrofon mora biti vklopljen. 
 

Nastavljiv EQ 

 
V aplikaciji Sonos lahko nastavite: 

• Bas 
• Visoke tone 
• Glasnost 

 

  



MOČ / PRIKLJUČEK  
 

 

Polnilno podstavek 

 
Napajanje USB-C PD od 18 W (9 V / 2 A) do 45 W (15 V / 3 A). 
Izhodna moč: 18–45 W (9–15 V) 
Opomba: 
Napajalnik ni priložen zvočniku Play. 
 

Baterija (zamenljiva) 

 
Zmogljivost: 4800 mAh 
Zamenjava: Za več informacij obiščite našo spletno stran. 
Odlaganje: Za pravilno metodo odlaganja v vašem območju se 
obrnite na lokalno podjetje za ravnanje z odpadki ali recikliranje. 
 

Wi-Fi 

 
Poveže se z omrežjem Wi-Fi prek usmerjevalnika, ki podpira 
standard 802.11 a/b/g/n/ac/ax v pasu 2,4 GHz ali 5 GHz. 
 

Bluetooth 

 
Bluetooth 5.3 podpira pretakanje zvoka iz katere koli naprave, ki 
podpira Bluetooth. 
 

USB-C 

 
• Avdio vir priključite z AUX kablom in adapterjem Sonos 

Line-In. 
• Povežite usmerjevalnik z ethernetnim kablom in 

adapterjem Sonos Combo. 
(Dodatna oprema se prodaja ločeno.) 
 

Procesor 

 
Štirijedrni procesor 
4× A55 1,4 GHz 
 

Polnjenje 

 
Napajanje, ki ga zagotavlja polnilnik, mora biti najmanj 18 W 
(zahteva naprava) in največ 45 W, da se doseže največja hitrost 
polnjenja. 
 

Pomnilnik 

 
1 GB SDRAM 
8 GB NV pomnilnika 
 

  



PODROBNOSTI /  
DIMENZIJE 

 

Dimenzije (V × Š × G) 
 
193 × 113 × 77 mm 
 

Teža 
 
1,3 kg (2,86 lb) z baterijo 
 

Delovna temperatura 
 
0 °C do 40 °C 
 

Temperatura 
shranjevanja 

 
od −25 °C do 70 °C 
 

Odpornost proti vlagi 

 
Play izpolnjuje standarde odpornosti proti vodi in prahu IP67. 
 
Opomba: 
Polnilna baza je namenjena izključno za uporabo v notranjih 
prostorih.  

 
 

Barve 

 
• Mat črna 
• Mat bela 

 

Vsebina paketa 

 
• Zvočnik Play 
• Polnilna baza 
• Kabel USB-C → USB-C, dolžina 2 m 
• Priročnik za hitri zagon 

 

 

  



Pomembne varnostne informacije 
Opozorilo 

Nepravilna zamenjava baterije lahko povzroči eksplozijo. Baterijo zamenjajte samo z enako ali 

enakovredno baterijo. 

1. Preberite ta navodila. 

2. Shranite ta navodila. 

3. Upoštevajte vsa opozorila. 

4. Upoštevajte vsa navodila. 

5. Čistite samo s suho krpo. Gospodinjska čistila ali topila lahko poškodujejo površino 

izdelkov Sonos. 

Sonosovi izdelki z gumijastimi obroči na dnu, kot so Move, Move 2, One, One SL in Play, 

lahko na nekaterih površinah, obdelanih s poliuretanom, pustijo rahlo sled. To sled lahko 

enostavno odstranite z vlažno krpo. 

6. Naprave ne nameščajte v bližini virov toplote, kot so radiatorji, grelci, peči ali druge 

naprave, ki proizvajajo toploto. 

7. Baterij (baterijski modul ali vstavljene baterije) ne izpostavljajte prekomerni vročini, kot 

sta sončna svetloba ali ogenj. 

8. Zaščitite napajalni kabel pred poškodbami, zlasti na vtičnici, vtičnici in na mestu, kjer 

izstopa iz naprave. 

9. Uporabljajte samo dodatke ali priključke, ki jih priporoča proizvajalec. 

10. Med nevihto ali kadar naprave dalj časa ne uporabljate, jo izključite iz omrežja. 

11. Vse servisiranje prepustite usposobljenemu servisnemu osebju Sonos. Servisiranje je 

potrebno, če je naprava na kakršen koli način poškodovana. 

12. Sonos Play je v skladu s stopnjo zaščite IP67. 

 


